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PINERO

PINERO  Raffiniertes Tisch- und Stuhlpro-
gramm: Die Rücken- und Armlehnkissen 
von Bänken und Stühlen können ergono-
misch individuell platziert werden; viele 
schöne, topaktuelle Bezüge und Farben 
stehen zur Verfügung. Tischplatten gibt es 
in verschiedenen Ausführungen, optional 
mit Auszugsfunktion.

PINERO  Clever table and chair 
programme: the back and armrest 
cushions of the benches and chairs can 
be positioned ergonomically, and there is 
a wide range of lovely, up-to-date covers 
and colours to choose from. Table tops are 
available in different versions, optionally 
with pull-out function.

 	� Standard: die variable Polsterung bei 
Bänken und Stühlen  
Das Rückenkissen kann für eine Sitztiefen- 
anpassung wahlweise vor oder auf dem 
Rückengestell positioniert werden. 

 	� Stühle und Bänke 
– Mit Kufengestell in 8 Farbvarianten 
– Bezüge in großer Stoff- und Lederauswahl

 	 �Tische  
– �Wahlweise mit fester Platte oder mit 

Synchronauszug
	 – �3 Kantenoptionen: gerade, abgeschrägte 

oder Natur-Baumkante
	 – �4 Holzarten: Buche, Eiche, Wildeiche und 

Nussbaum
	 – �Ausführung Wildeiche mit zwei Oberflä-

chenoptionen: mit offenen Ästen für eine 
rustikale Optik, mit geschlossenen Ästen 
für eine markante Optik

 	� Standard: the variable upholstery on 
benches and chairs  
The back cushion can be positioned in front 
of or on the back frame to adjust the seat 
depth.

 	� Chairs and benches  
– With a runner frame in 8 colour options 
– �Covers in a large selection of fabrics and 

leathers

 	� Tables 
– �Optionally with fixed top or with 

synchronous pull-out
	 – �3 edge options: straight, chamfered or 

natural tree edge
	 – �4 wood types: beech, oak, wild oak and 

walnut
	 – �Wild oak finish with two surface options: 

with open knots for a rustic look, with 
closed knots for a striking look

Scannen und 
Produktfilm 
ansehen

Scan and watch 
product film

INFORMATION DETAILSVariabel sitzen
Variable sitting

Ergonomisch individuell
Ergonomically individual

Stühle und Bank in Leder Lomé ebony, Esstisch 557  
in Wildeiche W 11 naturfarben, matt lackiert, Kufenge-
stelle aus Metall schwarz, pulverbeschichtet

Chairs and bench in Lomé ebony leather, dining table 
557 in natural-coloured wild oak W 11, matt lacquered, 
runner frames in black powder-coated metal

Esstisch 557 in Wildeiche W 25, rustical rough 
matt, mit Natur-Baumkante, Metallgestell charcoal 
grey, pulverbeschichtet, ca. 180 (280) x 100,  
H 77 cm

Stuhl 500 in Stoff Genova grey mit Kufengestell 
aus Metall charcoal grey, pulverbeschichtet, ca.  
B 50, H 84, SH 51, T 64, ST 42 / 48 cm

Bank 540 in Stoff Genova grey mit Kufengestell 
aus Metall charcoal grey, pulverbeschichtet, ca.  
B 200, H 84, SH 51, T 64, ST 42 / 48 cm 

Armlehnstühle 502 in Stoff Genova grey mit 
Kufengestell aus Metall charcoal grey, pulverbe-
schichtet, jeweils ca. B 63, H 84, SH 51, AH 67,  
T 64, ST 42 / 48 cm

Teppich WAVE ARTE 967 aus der DELUXE 
COLLECTION

Dining table 557 in wild oak W 25, matt rustical 
rough, with natural tree edge, metal frame  
powder-coated in charcoal grey, approx.  
180 (280) x 100, H 77 cm

Chair 500 in Genova grey fabric with runner frame 
in charcoal grey powder-coated metal, approx.  
W 50, H 84, SH 51, D 64, SD 42 / 48 cm

Bench 540 in Genova grey fabric with runner 
frame in charcoal grey powder-coated metal, 
approx. W 200, H 84, SH 51, D 64, SD 42 / 48 cm

Carvers 502 in Genova grey fabric with runner 
frame in charcoal grey powder-coated metal, 
approx. W 63, H 84, SH 51, AH 67, D 64,  
SD 42 / 48 cm

Carpet WAVE ARTE 967 from the DELUXE 
COLLECTION
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Dining table 557 with synchronous pull-out:
functional and practical in two sizes

Esstisch 557 mit Synchronauszug:
funktional und praktisch in zwei Größen

Esstisch 550 in Eiche, weiß gekreidet matt, mit 
gerader Tischkante, Metallgestell structured white, 
pulverbeschichtet, ca. 200 x 100, H 76 cm

Armlehnstuhl 502 in Stoff Otello rose mit  
Kufengestell aus Metall structured white, pulver- 
beschichtet, ca. B 63, H 84, SH 51, AH 67, T 64,  
ST 42 / 48 cm

Stuhl 500 in Stoff Otello rose mit Kufengestell aus 
Metall structured white, pulverbeschichtet, ca.  
B 50, H 84, SH 51, T 64, ST 42 / 48 cm

Dining table 550 in matt chalk white oak, with 
straight edge, metal frame powder-coated in  
structured white, approx. 200 x 100, H 76 cm

Carver 502 in Otello rose fabric with runner frame 
in structured white powder-coated metal, approx. 
W 63, H 84, SH 51, AH 67, D 64, SD 42 / 48 cm

Chair 500 in Otello rose fabric with runner frame 
in structured white powder-coated metal, approx. 
W 50, H 84, SH 51, D 64, SD 42 / 48 cm

Tischkantenoptionen  
Gerade, abgeschrägt oder  
mit Natur-Baumkante

Table edge options  
Straight, chamfered or  
with natural tree edge

557
Wildeiche naturfarben, matt lackiert,  
ca. 200 (300) x 100, H 77 cm

Natural-coloured wild oak, matt lacquered, 
approx. 200 (300) x 100, H 77 cm

557
Wildeiche rustical rough, matt lackiert, 
ca. 180 (280) x 100, H 77 cm

Rustical rough wild oak, matt lacquered, 
approx. 180 (280) x 100, H 77 cm
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Glücklich und selig machend
Happy and blissful

540  
Stoff grey   
Grey fabric

500  
Stoff rose   
Rose fabric

500  
Stoff grey 
Grey fabric

500  
Leder ebony
Ebony leather

542  
Leder ebony
Ebony leather

502  
Stoff rose   
Rose fabric

502  
Stoff grey 
Grey fabric

502  
Leder ebony
Ebony leather

Bench and chairs
with and without armrests

Bank und Stühle
mit und ohne Armlehnen

Esstisch 551 in Nussbaum naturfarben, geölt, mit 
abgeschrägter Tischkante, Metallgestell bronze, 
pulverbeschichtet, ca. 200 x 100, H 76 cm

Armlehnstuhl 502 in Stoff Genova rost mit Kufen-
gestell aus Metall bronze, pulverbeschichtet,  
ca. B 63, H 84, SH 51, AH 67, T 64, ST 42 / 48 cm

Stuhl 500 in Stoff Genova rost mit Kufengestell 
aus Metall bronze, pulverbeschichtet,  
ca. B 50, H 84, SH 51, T 64, ST 42 / 48 cm

Dining table 551 in oiled natural walnut, with 
chamfered edge, metal frame powder-coated in 
bronze, approx. 200 x 100, H 76 cm

Carver 502 in Genova rust fabric with runner 
frame in bronze powder-coated metal, approx.  
W 63, H 84, SH 51, AH 67, D 64, SD 42 / 48 cm

Chair 500 in Genova rust fabric with runner frame 
in bronze powder-coated metal, approx. W 50,  
H 84, SH 51, D 64, SD 42 / 48 cm
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Musterring International Josef Höner GmbH & Co. KG

Postfach · 33374 Rheda-Wiedenbrück · Germany 

Hauptstraße 134 –140 · 33378 Rheda-Wiedenbrück · Germany

Telefon +49 5242 592-01 · Fax +49 5242 592-149 

E-Mail: info@musterring.de · www.musterring.com

01_2022_SD · Technische und farbliche Änderungen vorbehalten. Subject to technical modifications and change of colour.

DAS MEHR
VON MUSTERRING

MUSTERRING MEANS MORE

Es gibt viele Gründe, sich für Musterring zu entscheiden. 

Überzeugen Sie sich vom Mehrwert einer großen Marke.

There are many reasons to choose Musterring.

Experience the added value of a great brand for yourself.

Alle Prospekte, Preislisten und Montageanleitungen stehen unter 

www.musterring.com zum Download bereit. Hier finden Sie noch 

viele weitere Informationen aus der Musterring Welt.

All of the brochures, price lists and assembly instructions are availa-

ble for download at www.musterring.com. You will find a great 

deal more information from the Musterring world there, too.

Die Produkte sind gemäß der Vergabegrundlage der DGM emissions-

geprüft. Für den Werterhalt der Möbel steht eine breite Palette an 

Pflegemitteln bereit.

The products are emission-tested in accordance with the DGM 

award criteria. There is a wide range of care products available to 

preserve the value of the furniture.

5
Ja h r e 

Ga r a n t i e
gemäß Gütepass

5
y e a r s‘ 

wa r r a n t y
according to quality 

passport

 MEHR QUALITÄT
MORE QUALITY

 MEHR SICHERHEIT
MORE SAFETY

 MEHR SERVICE
MORE SERVICE

 MEHR INFORMATION
MORE INFORMATION

Am Servicetelefon beantworten wir gerne Ihre Fragen zur Kollektion. 

Für die dreidimensionale Visualisierung Ihrer Wunscheinrichtung 

steht ein kostenloser CAD-Planungsservice bereit. 

We are happy to answer your questions about the collection on our 

service telephone. A free CAD planning service is available for the 

three-dimensional visualisation of your chosen interior.

Die Verarbeitungsqualität der Musterring Modelle wird durch  

streng kontrollierte Richtlinien sichergestellt. Wir gewähren eine 

5-Jahres-Garantie, die im Musterring Möbel-Gütepass verbrieft wird.

Strictly controlled guidelines ensure the quality of manufacture of 

Musterring models. We offer a 5-year guarantee, which is confirmed 

in the Musterring Furniture Quality Passport.

+49 (0)1 80 
1 592-222
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